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Mila ctendrko,

tento mésic si zase budeme hrdt na svét plny ne-
existujicich zemi. A nejenom se nachdzejicich na
riiznych koncich zemského globu, ale ztracenych tak
trochu i v case.

Kdy? jsem si totiZ zacal cist pFibéh pojmenovany

Ukradena princezna od Millie Adamsové, odehra-
vajici se v Monte Blanku, coz kdybyste nevédéla,
je neuvéritelné bohaty stat kdesi v Pyrenejich mezi
Francii a Spanélskem, mél jsem pocit, Ze nékteré
z postav jsou mné diivérné znamé. A pak jsem si to
uvédomil! Violetina sestra Minerva byla prece hlav-
ni hrdinkou pribéhu nazvaného Co se takhle vzit?,
ktery jste si mohla precist v cervhu minulého roku.
A Millie Adamsova napsala knihu i o Javierové bra-
trovi Matteovi (Bez tebe jsem ztracen), kterou si bu-
dete moci precist v ¢ervnu tohoto roku.
Knihovnice a Sejk. Ten se odehrdva v exotickém
Badaki, ale setkate se tam i s Galilou, kralovnou Zy-
rie, o niz jste si mohla cist v knize Sejkova nevésta
v kvétnu 2020, a s Fern, kralovnou z Amary (HfiSna
oaza, srpen 2016). A to i o Angelique, krdalovné ze
Zamairu, Dani Collinsovd romdn napsala, cesky za-
tim ale nevysel. A jestli se Hannah stane krdlovnou
Badki? Hadejte!

No a do tretice. Osudy Amira a DZohdry z knihy
Romeo a Julie z pousté jsou zasazeny do krvavé his-
torie sto let trvajiciho konfliktu jejich zemi — ISkany
a Takulu. O téch jste urcité taky jesté nikdy neslysela.

A hddejte jesté jednou: co definitivne valku mezi
témito zemémi ukonci?

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Néco neni v poradku, pomyslel si Dante. Upiral
pohled do mésicnim svitem zalité zahrady své Spa-
né¢lské usedlosti a v rukou hyckal sklenici whisky.

Za sebou slysel tlumené hlasy a smich lidi, ktefi
se tu sesli kvili jeho o Ctyfi roky starSimu bratrovi
Alejandrovi a jeho snoubence. Jednalo se o seSlost
velmi pestrou — od rozlicnych vysokych predstavitelt
az po staré rodinné pratele.

Vsichni prisli i presto, Ze dostali pozvani az na po-
sledni chvili. Rodina Cabrerovych byla vlivna a bo-
hata. Stacilo, aby piskli a kazdy se mohl ptretrhnout.
A pokud se slavnostni udalost navic konala v Danto-
vé rozlehlém sidle jako v tomto ptfipad¢, bohata tcast
hosti byla zarucena.

Zdobené lucerny vrhaly mihotava svétla na sou-
kromou pfijezdovou cestu, ktera se kroutila vzhi-
ru k Dantovu domu. Letni noc byla prijemné vlaha
a vSechna francouzskd okna v zadni ¢asti budovy
byla oteviena dokotan. Mezi hosty pobihal personal
a nedinavné sbiral prazdné sklenice. Mnozstvi dalSich
luceren slavnostné nasvécovalo stromy, vyzdvihovalo
némou krasu pokojné hladiny Dantova nekonecné-
ho bazénu a upozornovalo na robustni sousosi muze
a zeny, vyhotovené z ledu, na némz trvala Dantova
matka. VSe podbarvovaly diskrétni tony houslového
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tria. Damy ve znackovych vecernich rébach a for-
malné odéni panové se v prostiedi, na néz byli zvykli,
pohybovali jako ryby ve vodé.

Dantovi rodice byli bez sebe radostnym vzruse-
nim ze setkdni s Alejandrovou snoubenkou, s niz se
ovsem mél starsi syn podle jejich minéni vytasit uz
mnohem dfiv. UZ pied péti lety bylo pozdé... Alejan-
dro byl pétatficatnik a podle rodinné tradice mél mit
v tomto véku nejmin jednoho dédice.

Rozsahly rodinny majetek bylo zapotrebi v rodi-
né udrzet a Roberto a Isabella Cabrerovi se posledni
dobou zminovali o vnoucéatech ¢im dal ¢astéji. Nena-
padné naléhali na oba syny, aby se uz konecné usa-
dili.

Dante se nemohl dockat, az se Alejandro oZeni,
protoze tim by se pozornost rodi¢li upnula na bratra,
a on by tak mél od nich pokoj.

Kdyz tedy pred tfemi tydny Dantv bratr domt
zatelefonoval, Ze se konec¢né zasnoubil, Sampanské
teklo proudem a rodice narychlo uspofadali zdsnub-
ni vecirek s vysokou ucasti vyznamnych hosti.

Me¢lo to vsak jeden hacek.

Snoubenka se zatim nedostavila.

Dantovi to vrtalo hlavou. Nemél by milujici se par
dorazit spolecné? Drzet se za ruce, zirat si do oci
a Septat si posetilé lichotky? Kdyby se znali uz né-
kolik let, dalo by se to pochopit, ale takhle... Alejan-
drova snoubenka se zjevila tak nahle jako kralik vy-
tazeny z kouzelnikova klobouku. Jeji laska by méla
byt jesté dost neotield na to, aby se zpozdila na bo-
hatou zasnubni hostinu, usporddanou navic i na jeji
pocest.

JenZe se tak stalo. Dante mrkl na hodinky a hodil
do sebe zbytek whisky. Uz za dvé hodiny mélo vse
zacit. Na travniku personal provazem peclivé ohra-
nicil plochu dvou tisic ¢tvere¢nich metrd a rozlozil na
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ni stoly s bélostnymi Inénymi ubrusy a prekrasnymi
aranzma z rudych razi, evokujicich zamilovany par.
Venkovni posezeni bylo sice neformalni, avsak diky
nevsedni opulenci pasobilo velmi slavnostné.

Dante dumal, jestli se budouci bratrova manzelka
objevi vcas, anebo jestli Alejandro bude muset na-
rychlo vymyslet néjakou vérohodnou omluvu, zatim-
co si hosté budou pochutnavat na vynikajicim pece-
ném selatku. Jak si Dante stacil v§imnout, Alejandro
zatim ptlisobil nevzrusené. Zjevné ho snoubencina
nevychovanost nijak nevyvadéla z miry. Dante se
dohadoval, Ze se uz nejspi$ smifil s tim, Ze si jeho
zhyckana snoubenka potrpi na dramata. Dante sam
m¢el s takovymi Zenami neblahé zkuSenosti a nebylo
to nic prijemného.

Prave se chtél otocit a vratit se do domu, kde se uz
brzy mélo zacit nalévat Sampanské a podavat kanap-
ky, kdyz jeho pohled zachytil jakysi pohyb na pfijez-
dové cesté.

Primhoufil o¢i, zaosttil a skutecné! Mezi stromy
se cosi slabé pohnulo.

Dante polozil sklenku na Sirokou betonovou fim-
su, napiimil se a spéchal dolti po kamennych oblou-
kovych schodech, které kon¢ily na otevieném nadvo-
i, kam vedla piijezdova cesta.

Caitlin skoro nic nevidéla. Nad cestou, po niz spé-
chala, se nachézel rozlehly travnik i s rezidenci. Obo-
ji bylo nasvicené tak, Ze to muselo byt vidét snad az
z vesmiru, av§ak na samotné cesté, lemované stromy,
panovalo hned ptitmi, hned zas svétlo podle toho,
v jaké Casti se pravé nachazela. Caitlin drtily oba-
vy, Ze jesté o néco zakopne a zlomi si nohu, ¢imz se
neslavné zavrsi den, ktery nezacal viibec dobfte.

Pokazilo se snad vSechno. Zacalo to matkou, ktera
ji zoufale Stkala do telefonu v Case, kdy méla davno
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vyrazit na letisté, a skoncilo to pichnutou pneumati-
kou u vozu taxiku cestou k Dantové rezidenci.

Caitlin se tak zpozdila o celé tii hodiny a ted se
plizila k domu jako zlodéj, aby ji nikdo z hostl na-
hodou nezahlédl. Vypadala jako strasdk a pritom
ji Alejandro varoval, Ze vecirek bude piehlidkou
opulence a luxusu s ucasti nejméné deseti tisic hos-
t. Alejandro vzdycky prehanél, to uz Caitlin védéla,
ale i tak ji bylo jasné, Ze vSichni ¢ekaji jen na ni.

K jeji smile Alejandro nebral mobil a Caitlin se uz
vzdavala nadéje, Ze se do domu dostane nepozorova-
né néjakym postrannim vchodem. Zkousela mu vo-
lat nejmin tisickrat, a nic. Pfitom by si o ni mél jako
spravny zamilovany snoubenec délat starosti.

Jenze to byl cely Alejandro. Caitlin se musela
usmat. NejspiS mobil nékam odlozil a ani nezjistil,
Ze jeSté nedorazila. V§echno se mu muselo pripomi-
nat. Caitlin si byla jist4, Ze jeho rodice jsou jisté uz
dost neklidni. Zasnubni veéirek uspotadali jak pro
Alejandra, tak pro ni. Méla to byt oslava jejich za-
snoubeni.

Caitlin se seviel zaludek. V Londyné to vidéla
jinak, ale tady ziskala story, kterou s Alejandrem
upekli, tplné jiny rozmér...

Na chvilku se zastavila, aby popadla dech, a zvedla
zrak k sidlu, které nad ni zafilo jasné jako kometa.
Nadvori bylo velké jako fotbalové htisté a zaplnovaly
ho luxusni vozy rozli¢nych velikosti i znacek. Parko-
valy bez ladu a skladu, avSak kdyz Caitlin pfimhou-
fila o¢i, spatfila mezi nimi dva uniformované muze,
kteti méli auta zfejmée na starosti. Caitlin si byla jis-
ta, ze kdyby bylo zapotiebi, vozy by byly premisténé
z nadvori driv, nez by luskl prsty. AZ ji z toho prebehl
po zadech mraz.

Takze toto byla skutecnost. Uz s Alejandrem nebyli
v Londyné. Uz nefiiukali nad lahvi vina a nevylévali

9



CATHY WILLIAMSOVA

si bolava srdce... Tehdy spolu domluvili plan, ktery
na prvni pohled nemél chybu. Ke své smile vsak
Caitlin prehlédla, Ze plan a jeho uskutecnéni jsou
dvé naprosto odlisné véci, navic kdyz se vS§echno déje
v jiné zemi.

Oba méli problémy, jejichz fesenim se zdala byt
hra na snoubence. Caitlin to tehdy tak pfipadalo.

Jenze ted...

Kolem hlasité bzucely cikddy a nad ni se ty¢ilo
pysSné panské sidlo, které ji pfipominalo, Ze kazda
hra ma jednak sva pravidla, a jednak nemusi nutné
dobfe skoncit.

Caitlin pfemahala nutkani otocit se a zbabéle prch-
nout. Bazlivé se ohlédla pfes rameno a chystala se
znovu vytocit Alejandrovo Cislo. Nahle ze stind vy-
stoupil jakysi muz a Caitlin ani na chvilicku nezavaha-
la. Méchla prudce taskou proti uto¢nikovi, ktery se ji
bezpochyby chystal napadnout. Za svou pripravenost
vdécila svym tdzkostlivym rodi¢dm doma v Irsku, kte-
I ji neinavné vstépovali, Ze v Londyné se neda verit
nikomu a ni¢emu. Caitlin proto zacala jednou tydné
navstévovat kurz sebeobrany a ted se ji to vyplatilo.

Plivodné sice taskou mitila na hlavu, jenze muz
byl vyssi postavy, takze ho trefila pouze do ramene.
Prikrcila se, zatala pésti a par vtetin hodnotila, jaky
by mél byt jeji dalsi krok.

Kéz by byla vyssi, Stihlejsi a silngjsi! To by se to
utocilo uplné jinak...

Caitlin vSak méftila pouhych sto Sedesat centimet-
rd a ke vSemu byla mirné baculatd. Hned ji doslo, ze
proti vysokému dtoénikovi nemad Sanci. I kdyby se do
n¢j pustila péstmi, nic by ji to nepomohlo, protoze
neznamy byl rozlozity jako kredenc.

Pritiskla si tasku k télu a udé€lala to jediné, co bylo
v dané situaci rozumné. Zacala utikat. Daleko se
vSak nedostala. Zezadu ji totiz chytila Zelezna ruka
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a pevné drzela. Nato se Caitlin bleskové otocila
a prudce vykopla.

,»Co to...?* vztekal se Dante a silnou pazi si drob-
nou divku pridrzoval dal od téla.

,»Okamzité mé pustte!*

,Tak mé prestante kopat

»AZ mé pustite!” dozadovala se Caitlin. ,,Nemate
tuseni, s kym jste si zacal! Jsem expertka na bojova
umeéni!®

Dante ji pustil a némé na ni ziral. Nedovedl si div-
ku nikam zaradit. Byla sice tma, avSak presto pocho-
pil, Ze je asi tak stejnou expertka na bojova uméni
jako on na baletni kreace.

»Nevim, co jste zac,” zavréela na n¢j Caitlin ne-
pratelsky a radéji o kousek couvla, kdyby se na ni
muz nahodou rozhodl zautocit. ,,Jestli hned nezmi-
zite, nahlasim vas policii hned, jakmile se dostanu
tam nahoru.“ Bradou ukézala k jasné rozsvicenému
domu, ktery se ani o kousek nepftiblizil, ackoliv pod-
le svého minéni uz usla snad stovky kilometrd.

,Vy tam jdete? A proc?“

,»1o0 vas nemusi viibec zajimat,” odsekla Caitlin.
Obritila se a vydala se ke svému vytouzenému cili.
Rikala si, Ze pokud je onen chlapek zlodéj, jisté uz
pochopil, Ze si na ni nic nevezme a da ji pokoj. Méla
na sob¢ dlouhou kvétovanou sukni, volnou halenku,
obycejny kardigan a boty na nizkém podpatku. Sper-
ky u sebe neméla zadné, jiné cennosti také ne.

Presto sevfela tasku jesté pevnéji, protoze jeden
nikdy nevi...

Muz s ni srovnal krok, ale Caitlin si ho nevS§imala.
To tak, navazovat s nim ocni kontakt! Pfece nebude
tak hloupa!

»1o by mohlo byt,“ pronesl Dante ponufe. M¢l
zvlastni nadani Sokovat lidi bez toho, ze by zvedl
hlas, coz se presné stalo i ted. Caitlin ustala v chiizi.

'“
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,,Coze?“

»Zasnubni veclirek. Alejandro. Zni vam to pové-
domé?* Zalozil si ruce na prsou a bedlivé si Caitlin
meéfil.

Caitlin se k nému otoc¢ila. Nahodou se prave ocitli
na svétle, takze si cizince mohla poradné prohléd-
nout. Stacil jediny pohled a vyschlo ji v dstech.

Muz byl obleceny do gala. M¢l na sobé cerné kal-
hoty a bilou kosili s rozepnutymi hornimi knoflicky.
S kravatou se neobtézoval, jako by mu to pfipadalo
zbytecné. Vracel Caitlin nete¢ny pohled a ruce si pri-
tom zastrcil do kapes, ¢imz se mu napnuly kalhoty
a vynikla tak jeho vypracovana postava.

Mg¢l ostie fezanou tvar a sexappeal z néj primo sa-
lal. Vypadal naprosto dokonale a Caitlin na chvili za-
pomnéla dychat. V Zivoté ho nevidéla, avsak presto
ji pfipadal néjaky povédomy. Pro¢, to neméla tuseni.
Muz nebyl z téch, na néz by se dalo snadno zapome-
nout.

,Vy jste tu taky kvili vecirku,” konstatovala, kdyz
se z muzova nevsedniho zjevu trochu vzpamatova-
la. M¢la na sebe zlost, Ze se jim nechala tak unést.
,V tom pripadé nechapu, pro¢ se schovavite mezi
stromy a désite nic netusici hosty. 5

Znovu se vydala vzhiru. Musela si pospisit. Cas
nebyl rozhodné na jeji strané. Nemohla si dovolit
ztracet ho klabosenim s nezndmym muZem, ktery
v ni vzbuzoval zvlastni nepokoj.

Cizinec s ni znovu srovnal krok a Caitlin jeho pfi-
tomnost uz nedokazala ignorovat tak jako pred chvi-
li. Stale pred sebou vidéla jeho hezkou tvar i doko-
nalou postavu. Na prijezdové cesté ted pribylo svétla
a muz na ni vrhal dlouhy stin, ktery se Caitlin pletl
do kroku.

KdyZ uz byla téméf u domu, stoupla si ke strané
cesty a jesté jednou se pokusila dovolat Alejandrovi.
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Bylo ji divné a citila se maximalné nepatfricné. Védeé-
la, Ze Alejandro pochazi z velmi bohaté rodiny, ale
nikdy s tim neméla problém. Ted vSak, kdyz vidéla
obrovské sidlo s nadvorim plnym luxusnich aut a roz-
lehly pozemek, uzkosti se ji seviel Zaludek.

Nalesténé vozy zartily ve svétle luceren a jasné roz-
sviceny dim vypadal zblizka jako paldc. Vzdalena
smésice rozlicnych zvuki, ktera z néj plynula, Cait-
lin napovidala, Ze jeji role, kterou si v Londyné tak
lehkovazné zvolila, nebude rozhodné€ snadna.

»N¢&jaky problém?* ozval se Dante.

,Vy jste jesté tady?* opacila Caitlin podrazdéné.

,»Rikal jsem si, Ze bych vas mohl doprovodit,” od-
tusil Dante.

»,Nevéfite snad, Ze jsem pozvana?“ durdila se
Caitlin.

Dante si ji prohlédl od hlavy az k paté s lenivou
peclivosti, ktera napovidala, Ze o tom ma silné po-
chybnosti. Nakonec jeho tmavohnédy pohled za-
kotvil na Caitlininé tvari, ktera byla ruda rozpaky
i zlosti. Nevypadala na hosta. Nebyla na to oblecen4,
pisobila vylekané a jesté se ho pokusila napadnout.

»A jste?“ odpoveédél ji otazkou Dante. ,,Vase oble-
¢eni tomu kazdopadné neodpovida.”

Caitlin zrudla jesté vic. Rodice ji sice vzdycky
ujistovali, Ze je krasna navenek i zevnitf, ale Caitlin
védela své. Vzdycky chtéla byt alespon o deset cen-
timetri vyssi, o sedm kilogrami lehéi. Ke vSemu ty
odporné pihy a tézko zkrotitelné vlasy...

Ten chlap pred ni vypadal jako vzor sexappealu,
zatimco ona si pripadala dpln€¢ nemozna. Dival se na
ni s posmeésnym usmévem, ktery se snazil skryt, ale
Caitlin nebyla slepa.

,Obleceni mam tady,” fekla chladné a bradou
ukazala na tasku. ,,A na velirek jsem byla pozvana
jako jeden ze dvou hlavnich hostti, protoze... protoze
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jsem Alejandrova snoubenka,“ dodala. Jesté Ze jeji
tvar uz byla cela Cerven4, jinak by nad tou 1zi musela
zrudnout ted.

Dante ohromené mlcel a neprestaval na ni zirat.

»Irochu jsem se opozdila, ale... no... mozna bych
uz...,“ koktala Caitlin rozpacité.

»Alejandrova snoubenka?“ opacil Dante nevéric-
né. Z miry ho hned tak néco nevyvedlo, ale Caitlin se
to povedlo primo paradné.

»,Nemusite se tvarit tak pochybovacné,” vyprskla
dotcené, i kdyz musela uznat, ze kdyby byla na mu-
Zove misté, taky by méla silné pochybnosti. I kdyz se
s Alejandrem postupem casu hodné sblizili, oba po-
chazeli z Gplné jinych svétl. Alejandro byl z aristo-
kratické rodiny a nemél zapotiebi Setfit. Pfesto s nim
Caitlin nikdy neméla pocit, Ze by si nékoho kupoval.
Byla s nim legrace, navic byl ohleduplny a laskavy.
Vici bohatym lidem trpéla predsudky jako kazdy
jiny. Ze jsou namysleni, kaslou na druhé a povySuji
se nad ostatni. Alejandro se tomuto modelu vymy-
kal. Proto ho Caitlin tak zboZznovala.

Vypadali uplné jinak, a pfesto v podstaté hodné
podobné. Caitlin byla zrzka s bélostnou pihovatou
pleti a zelenyma o¢ima, zatimco Alejandro mél ¢erné
vlasy, snédou plet a tmavohnédé oci. Oba vsak byli
nepfili§ vysoci a trochu pfi téle. Caitlin s nim bylo
prosté dobre.

,Takze vy jste slecna Walshova?“

,Caitlin,” opravila ho. ,,Podivejte, nemtizu se tu
s vami vybavovat do nekonec¢na. Musim...“ Caitlin
znovu zaSilhala k domu. PokousSela se najit néjaky
postranni vchod, kterym by mohla proklouznout do-
vnitf, ackoliv neméla tuseni, co bude dé¢lat pak. Co
kdyz ji Alejandro stale nepostrada? Kam se vrtne,
aby se mohla nepozorované a v klidu prevléknout?

Nemohla se dockat, az bude po vecirku a ona se
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bude moct i s Alejandrem vratit do Londyna, kde ji
Zivot pripadal mnohem normalnéjsi.

Ptehodila si pramen vlasi ze zad doptedu a zacala
si ho nervézné zmoulat. Horeéné pfitom premyslela,
co dal.

»Takze vy tvrdite, Ze...,“ ozval se vedle ni Dante.

Caitlin na né¢j pohlédla a po zadech ji znovu ptejel
mraz. Nechapala, jak to ten chlap déla. Typkim jako
on se prece vZdycky vyhybala. Alfa samce nesnasela
a pak, tak hezci muzi by se tézko zahazovali s tak
obycejnou holkou, jako byla ona. Kromé toho mu
prave ted sdélila, Ze je zasnoubend. Nechépala, pro¢
jiuz davno nedal pokoj.

»Ano, mate pravdu,” fekla s mirnym podrazdeé-
nim. ,,Nejsem na vecirek vhodné oblecena. A ke vse-
mu se nemuizu Alejandrovi dovolat. Porad sviij mobil
ne¢kde zapomina. Je s tim naprosto pfiserny.

,Divim se, ze vas uz davno nezacal hledat,” za-
mrucel Dante. ,,To si o vas vibec nedéla starosti?
Jste prece jeho nastavajici. Tedy alespon to tvrdite.”

,»No, ja... chapu, co tim myslite,” mumlala Caitlin.
,On... my... nejsme na sebe nijak zvlast izce vazani.”

»Zajimavy pristup, odtusil Dante. , Tedy vzhle-
dem k tomu, Ze jste zasnoubeni a hodlate se brat.”

,vazné se uz musim jit prevléknout,” ignorovala
jeho poznamku Caitlin. Cosi na tom muZzi ji naha-
nélo strach. ,,A vibec, jesté jste se mi nepredstavil.
S kym konkrétné mam tu Cest?*

Caitlin pohlédla na Danta s velkymi otazniky
v ocich.

Dante se na okamzik zarazil a poohlédl stranou,
ale hned se vzpamatoval.

,»Vyznate se uvnitf?“ zeptal se necekané a Cile se
s Caitlin proplétal mezi zaparkovanymi auty. Hlidaci
v uniformach si jich nevsimali.

Premyslel, jestli ta divka mtzZe vazné byt bratrova
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snoubenka. Prilis tomu sice nevéril, ale musel uznat,
Ze bratriv vkus vlastné viibec nezna. Nikdy nevidél
zadnou z jeho pritelkyn, neznal ani jeho zdjmy. Zili
v jinych zemich, méli odlisné harmonogramy. Obcas
se setkali nad sklenickou n€kde v baru, ale uz davno
si zvykli mluvit spolu o v§em a vlastné o nicem.

Dante vzdycky soudil, ze bratrovi se libi stejné
Zeny jako jemu — uhlazené, vychované, z vyssich kru-
ht. Byly sice ponékud nudné, ale zase clovék vedél,
co od nich mtize cekat. V neposledni fadée byly vSech-
ny bohaté, takze bylo jisté, Ze mezi nimi neni zadna
zlatokopka. Tém se Dante vyhybal jako Eert kiizi.

S jednou mél totiz velmi Spatnou zkusenost. V de-
vatenacti se zamiloval do Zeny o deset let starsi.
Uméla to s nim tak dobfe, Ze viibec nepostiehl, ze
ho vlastné finan¢né vysava. Vykladala mu o nasilnic-
kém manzelovi, s nimz se musela rozvést, a o chuda-
ku batoleti, které potfebovalo nalezitou péci. Byla
sice Uplné bez pencz, avsak stale plna nadéji na lepsi
budoucnost, coz Dantovi imponovalo. Touzila po no-
vém zacatku, do néhoz samoziejmé potiebovala pe-
nize, jeho penize, a ¢im vic si je od n¢j odmitala vzit,
tim vic jich od Danta dostavala. Byla taky neskutec-
né krasna a v posteli to uméla jako maloktera — tedy
pokud by Dante tehdy m¢l néjaké srovnani. Do té
doby se pohyboval mezi stejnou sortou divek, coz
byly krasné, nudné dédicky z dobrych rodin, které se
podobaly jedna druhé jako vejce vejci.

Nastésti ji Dante jednou nachytal v posteli s otcem
jejiho ditéte a vS§emu byl konec. Radéji nedomyslel,
co by se mohlo stat, kdyby k tomu nedoslo. Vyna-
dal si do naivnich hlupakt a poucil se. Od té doby
si vybiral znamosti vyhradné ve svych spolecenskych
kruzich. Nikdy jinak. Mozna byly nékdy ponékud
plytké a sebestredné, ale aspon se nemusel bat, Ze ho
pripravi o majetek.
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